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282 Nachum Wahrmann

Der Widerhall der Ereignisse von 1648/49
(@M A'N M) in der synagogalen Dichtung,

Ein Beitragl zur Literaturgeschichte der synagogalen Poesie.
S ol Von Nachum Wahrmann, ‘
»Das Jahr 1648, ein Friedensjahr fiir Mitteleuropa, ein Frei-

heitsjahr fiir England, ein Cliristusjahr nach den VerheiBungen
Pierre de la Fons, ein Messiasjahr nach dem Sohar, wurde ein
Unglitcksjahr fiir die Juden in Polen und Ukraine. Die Kosaken
und ihre Verbiindeten, die unter Bogdan' Chmielnicki gegen
Polen Krieg fiihrten, verwiisteten die Stidte und erschlugen alle
Juden, die sich nicht retten konnten, oft mit erfinderischer Grau-
samkeit. Das Haar stiubt sich bei den Beschreibungen; die
Qualen tibertreffen die des Mittelalters, die Anzahl der Opfer
hilt der vom Jahre 1348 dic Waage; die Zerstorung der Ge-
meinden erinnert an den Hadrianischen Krieg. Viele Tausende
flohen nach der Tiirkei, nach Deutschland und Holland. Auf
lange Zeit war der Wohlstand jener Gegenden, ihre Kultur auf
noch léngere vernichtet. Die Verwiistungen und die Mordtaten
waren vornehmlich in den Jahren 1648 und 1649 und dauerten
teilweise bis zum Jahre 1656“1. Diese Judenverfolgungen, {iber
die wir eine Reihe wertvoller zeitgendssischer Schilderungen in
hebrdischer Sprache besitzen?, haben auch in der synagogalen

' Nach Dr. Zunz, ,Die synogogale Poesie des Mittelalters”, 2. Aufl,
hrsg. von A. Freimann, Frankfurt a. M. 1920, S. 344; vgl. dazu die Anm. zu
Z. 3 auf S. 576 daselbst. - S. ferner J. Schamschon, Beitrige zur Geschichte
der Judenverfolgungen in Polen wihrend der Jahre 1648—1658 (Dissertation)
Bern 1912. Vgl. auch M. Weinreich, Strumwind (jiddisch) Wilna 1927,
S. 5—76 und Encyclopaedia Judaica V (1930) Sp. 503 ff, b

? Sie sind zusammengestellt bei M. Steinschneider, , Die Geschichts-
literatur der Juden, Frankfurt a. M., 1905, S. 121 {f. und Nachtrige 121—122
auf S. 180 deselbst. Weitere Quellen bringen Ch. N. Dembitzer sy nbws,
I, Krokau 1888, S. 56 ff.,, II (1893) S. 52 ff; N. A. Litinski, . . . wbwmo mop,
_Odessa 1895, S. 51, Anm. 1—8; Ben Zion Katz, wush P9I 82013 pNAH MY
Berlin 1899, S. 38—42; J. Meisl, Gesch. d. Jud. in Polen u. Ruslend, II, Berlin
1922, 8. 2121,; S. Dubnow, Weltgeschichte des jildischen Volkes, 'VII, Berlin
1928, S. 5091, 523 und 525f. (s. auch die Bibliographie zu den §§ 2,
3, 5); E. Tscherikower, in mbxaws aoprxar I, Berlin 1929, Sp. 1058 {f. Zu den
an der zuletzt genannten Stelle angefiihrten Schriften ist hinzuzuftigen der
Kommentar zu mapn nyan (Amsterdam 1659) von Abraham ben Josef Ha-Levi
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Poesic jener Zeit einen bedeutenden Niederschlog gefunden.
Neben zahlreichen Selichoth und Kinoth, die von verschiedenen
Autoren meistens fir den zur alljahrlichen Erinnerung an jene
Ereignisse festgesetzten Fasttag des 20. Siwan® abgefafit wur-
den, sind uns auch mehrere anonyme Seelengedachtnisse (5n by
cen) erhalten, in denen der damaligen Mértyrer gedacht wird
und die lange Zeit wohl in allen Gemeinden Europas bei
den Seelengedenkfeiern an den Festtagen vorgetragen wurden®.
Wihrend der Fasttag in vielen Orten, besonders des Ostens, bis
auf unsere Zeit sich erhalten hat®, haben von den vielen damals
entstandenen. Dichtungen und Gebeten nur wenige in unsere
Gebetbiicher Eingang gefunden®. ‘
Diese fiir die Geschichte der Katastrophe von 1648/49
sowohl wie auch fur die Literaturgeschichte der synagogalen
Poesie der Neuzeit sehr bedeutsamen Dokumente wéren daher
verloren gegangen, wenn nicht die jitdische Wissenschaft recht-
zeitig thr Augenmerk auf sie gerichtet hatte. Bahnbrechend war
auch hier wie auf vielen anderen Gebieten Zunz, der in seiner

(Segal) aus Krakau (vgl. Ozar Jisrael I, S. 97b und Enc. Jud. I (1928) Sp. 497,
ferner der Kommentar zur Pessach-Haggada nwn non nma von M. Wengrow,
Berlin 1701. Ausziige aus den Quellenschriften bringen Bernfeld (s. weiter
unten im Text) und Abraham Kohuana, nbgawen sowonn npo, 11, (Warschau
1923) S. 295 ff.

8 Vgl. S. Mandelkern, xvow sm a1, II, Warschau 1875, S. 61, Gurland
mioon mxaw, I, Abt. owen smav, S. 145, und Gurland-Kahana, by menn mapd
bxawy, Odessa 1892, S. 60f. S. auch Zunz, ,Die Ritus des synagogalen
Gottesdienstes”, 2. Aufl,, Berlin 1919, S. 127.

* In manchen deutschen Gemeinden geschieht dies noch heute, so z. B.
in Fraustadt (Grenzmark).

& o 9% mmbo in mabpnn xw (oww), Wilna 1923, Teil 10, S. 129 (65) ff.

® Am verbreitetsten sind die Selichoth des Sabbatai Kohen (s. weiter
unten Nr. XXII) und des Scheftel Horowitz Segal (s. weiter unten Nr. XXI)
sowie das Seelengedichtnis fiir den Martyrer Jechiel Michal aus Nemirow
{s. weiter unteny Nr. VI). Die sonst in den Gebetbiichern (z. B. Tarnopol
1816, Slawuta 1818, Prag 1839, Wien 1839 und Wilna 1923) und den
Selichoth (z. B. Wien 1838, Krotoschin 1865) sowie in . . . o »ammn owwonp,
Dyhernfurth 1796 (s. auch die weiter unten Anm. 45 angefithrten Drucke)
nbgedruckten oder zusammengestellten Gebete fiir den 20. Siwan sind dlteren
Datums und haben mit den Ercignissen von 1648/49 nichts zu tun. Vgl. auch
Gurland Kahana, a. a. O., S. 61.
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Synagogalen Poesie des Mittelalters” (1855) eine kurze Zu-
immenstellung von Autoren gegeben
sse religiése Dichtungen verfaBt haben?, Zehn Jahre spiter
-achte er dann in seiner nLiteraturgeschichte der synagogalen
oesie” Berlin 1865—67 (= Z) ein ausfithrliches Verzeichnis aller
edichte (S. 433 ff.), nachdem L. Landshuth im Anhang zu seiner
“hrift myapa s _I-1I, Berlin 1857—
nen bereits verdffentlicht hatte. Leider ist der wissenschaft-
the Wert dieses bedeutsamen Werkes von Zunz dadurch be-
ntrichtigt, daB hier die meisten Gedichte ohne Quellenangabe
igefithrt sind.  Umso groBer ist daher das Verdienst von Ch. J.
urland, der in seinen »Beitragen zur Geschichte der Ereignisse
den Jahren 1648/49* (1887—92) neben anderen Quellen auch
1e groBie Anzahl dieser Dichtungen der Offentlichkeit wieder
ganglich gemacht hat®. Die Bemithungen um die Erforschung
r Quellen zur Geschichte jener Zeit hérten seitdem nicht auf®,
'e erste bibliographische Zusammenstellung lieferte Aron Frei-
ann in Steinschneiders «Geschichtsliteratur der Juden“, Frank-
ct a. M. 1905 (= Fr.), wo er den synagogalen Dichtungen einen
sonderen Abschnitt (§ 174) widmete!®,

> Forschung auf diesem Gebiete ist, bewei
immer noch nicht gelungen ist, fiir alle v
:dichte die Quelle zu finden.

rie von Simon Bernfeld nynas
bezug auf die Ereignisse von

hat, die auf jene Ereig-

Wie schwierig aber
st die Tatsache, daf
on Zunz angefiihrten
In der sonst wertvollen Antho-
ae0_III, Berlin 1926 (= B) sind

1648/49 nur bereits bekannte

" Vgl a. a. O, S. 362.
8 Der hebriiische Titel dieses Werkes lautet:
rde zuerst in Grébers mapo
:ntlicht, wovon dann ein

X' by mnn mapb und
msw, I—IV (Jaroslau-Krakau 1887—1892) ver-
erweiterter Sonderdruck in 5 (6) Heften er-
t gab David Kahana nach dem Tode Gurlands
Da die Sonderausgabe der Hefte 1—5 (6) &uberst
gestellt, daf nur Heft 1 gegeniiber dem Abdruck in
en s, I 8f. und 41 ff. durch einen neuen Abschnitt ansgs vpb (S. 17—32)
entlich erweitert ist. Die Hefte 2—5 (6) dagegen entsprechen genau den
‘6ffentlichungen a. a. O, II—IV. Heft 2 ist nur am Eingang durch das
licht von M. Zacuto (s. weiter unten Nr. XX) vermehrt,

* Vgl. Litinski, a. a. 0, S. 43—50,

1 Vgl. Steinschneider a. a. 0O, S. X

. » f. und Freimann in Zunz, Syna-
ale Poesie des Mittelalters, 2. Aufl, S.

576, Anm. zy S. 344, Z. 11f.

1862 (= L) einige von
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Dichtungen abgedruckt, und auch ein so groBer Kenner der

machenden Werke wyom nvwn msw, 11V, New York 1924—33
(= D) fur viele Gedichte, die diese Zeit betreffen, nur ,Zunz
als Quelle angeben!!, .

Als Vorarbeit fiir eine geplante Herausgabe alle‘r dieser
Dichtungen!? bringen wir im folgenden eine neue LlSt.C der-
selben, wobei wir nicht nur die Zusammenstellung Frexmann§
ergdnzen und berichtigen, sondern sie auch durch zum Teil
unbekanntes Material bereichern konnten'®. Dennoch ist es
auch uns nicht gelungen, fiir alle uns bekannt gew?rdlenen (J?"
dichte eine Quelle anzufithren, so daB wir jede Mxttexlunfc;, lec
zur Ermittlung und Erfassung aller Zeugnisse jenes beispiel-
losen Heldentums unserer Vorfahren beitragen kann, dankbar
begriiBen werden.

I Abraham,

BORIZDN BMAND TPD KT Evan Kb brM
II Abraham ha-Kohen ben Israel Jechiel Schrenzel Rapoport,

2*m AR e Sy aebote

1 Wir kénnen daher nicht feststellen, ob die Dichtungen von Simson
b. Jona (Z. 436; D. Ill, w, Nr. 440) und Uri b. Raphael Mengeburgo (Z. 436 {.;
D. I, &, Nr. 2021) irgendwie auf unseren Gegenstand pezug nehmen. Denn
Zunz nennt keine Quelle und Davidson fiihrt auch keine an. — Vgl. auch
* Iv""’ SSCJ}EZ Gurland wollte alle diese Dichtungen besonders herausgeben

t. pomon a1, S. 146). .
- Qlaﬂébuelx'\sﬁbw:en ;r.:aimann fizhren wir die Autoren in'alphabetlscher
Reihenfolge an, bringen aber auch alle Gedichte je nach xl:xren Anfangs-
sdtzen. Wir verweisen immer auf die entsprechende Nr. bei Fr,, wo auch
die é#ltere Literatur zu finden dst. Da aber Fr. die V'eré'}f.fenthchungen
Gurlands nur nach den Sonderdrucken zitiert, ergéinzen wir diese Angaben
durch Hinweise auf den Ozar Hasifruth (= GOH.). '

4 GOH, 1V, 473; B. IIl, 162f., Fr. Nr. 1, D. I, & Nr. 3804 und ?u—
sitze, IV, 247'a. Der Name Abraham ist in Blogg. ovna =m0 ed. Kay.serhng
(Hannover 1893) S. 329 nicht besonders hervorgehoben, e.benso weist der
Text andere LAA auf und scheint auch vollstindiger zu sein.

15 Nach Tscherikower a. a. O. I, Sp. 1039, Zeile 27f. ohne' Quellen-
angabe. Uber den Autor vgl. Dembitzer a. a. O. I, 27a oben; Jewish E.ncy-
clopaedia X, Sp. 320; Jiidisches Lexikon IV, Sp. 1232. — In. den seinem
Werke snamn jox nw (Ostrog 1796) vorangeschickten Approbationen wird er
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Il Anonymus,
(. TIPSR DD NS 103 AN KWLT 0N 19w ovenn Ko byt
IV Anonymus, LD e e e il bl
; BN M3K P (w1 ovane b bt i i
V Anonymus, ey allsul)
DRI MDD W e e bt k
VI Anonymus, ' ‘
DROKD M3 PR LDBIES 15w owen Ko byl
VIl Chanoch (Henoch) b. Abraham,
BB bRy ey v un®

genannt:  brws ¢ « .nomom 1A 13 S135n by DAk RIPIN LADRBY 150 DAMaR,

<“5HA8 HPRIP PP B7N TAR Y L 4 ¥ ooy

* B 243ff. s, auch die ﬁi\mpczlfung dusc]l;‘stws. 2;’;9’;3:.71\3:“;

D. I, x Nr. 3806 und Zusiitze, 1V, S. 247a. Der erste Teil dieses‘Seelcn:
geflﬁchtnisses bezieht sich auf die Ereignisse von 1648, wiihrend der zweite
‘Tell von den Verfolgungen in Grofipolen im Jahre 1656 handelt. Demnach
ist d‘lef Angabe bei Z. 436 zu berichtigen. Im Maskirbuch von Pasewalk
jetzt im Besitze des Gesamtarchivs der deutschen Juden in Berlin be:
fmd’et.sich ein Seelengedéchtnis, das im ersten Teil genau dem un;eren
entspricht und nur geringe sprachliche Abweichungen zeigt, wihrend der
Text des Schlufiteiles (von L. XI, Zeile 4 ff.; B. III, 244, letzte ’Zeﬂ*e ff.) volli
ende.xjs ist. Den Hinweis auf dieses Maskirbuch’verdanke ich. H‘errﬁ
Seminarrabbiner Dr. Rabin in Breslau, jetzt in Haifa (Paldstina).

B " GOH. I, Abt. napb pmar, S. 42; B. I, S. 160 f (der letzte Absatz feklt);
th'mski'a. a. O, S 49f; D, I, & Nr. 3793 und Zusitze, IV, S. 246b; fehit’
::F}:' —.Dze .bex Freimann angefithrten Seelengedichtnisse’ Nr, 2 und 4

ziehen sich nicht auf die Verfolgungen von 1648/49 (vgl. B. III, 194 ff. und
199ff. und Anm. 1 daselbst). Uber Fr. Nr. 5 s, weiter unten Anm, 37

** Litinski, a. a. O,, S. 50; D. IV, x  Nr. 1003; fehlt bej Fr. '

** In mmbo nach Ritus Klein- und Grofpolen, Litaven und Reufen
Dyhernfurth 1815, f. 147, Breslau 1831, S. 86f.; Gebetbiichern ; (nswy amn:)’
Slawu'ta 1818, Il S. 84—85, Wilna 1923 (s. Anm. 5),2py whozo 0. ulJ
IL Teil, S. 66 (mit Kommentar); ferner in Guriand, a’. a. O,, Heft 1 S‘ 21. f ;
Heolam, Johrg. XVII (1930) Heft 9, S. 179180 (vgl.. dazu die. Bemerkuny
von pnn -y a. a. O. Heft 11, S. 207 unten). Fehlt bei Fr., D, I. x, Nr. 3802
und, Zusitze, IV, S. 246b. Uiber den Martyrer bawm bysms ¢ ’ d"em .dieses
Seelengeddchtnis gewidmet ist, vgl. Gurland, a. a.:0. Heft 1 'S 18 ff.

* In Jakob b. Naftali, npybn Py nbny (Amsterdam 11%52)"{. 9b—10b'l
QOH. I, Abt. nywmm Wi axk, S. 5558, Uber den Autor vgl. :iie‘ ausfiihr:
liche Arbeit von N. Sokolow in Meisach, onmw 1, 1T (1890), S. 130—138, III
(1893), S. 50f. Anm. 3 und 5; Britll in OH. IV, S. 464 f. L. i,éwenstein, éem
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VIII David b. Samuel ha-levi?!,
1) mopos s snam,
2) smiops e v by T
3) nxy oy v

IX Ephraim b. Joseph,
s2b S nb f®

diese Arbeit von Sokolow entgangen war, identifiziert in , Blétter fiir jitdische
Geschichte und Literatur* (Beilage zum Israelit in Mainz) I (1900), S. 266 f.
den Verfasser dieses Gedichtes mit ,R. Henoch Sundel ... Rabbinats-
assessor in Opatow und dann Rabbiner in Gnesen” (s. Anm. 18 daselbst),
wihrend aus der Darlegung Sokolows in Meisach, a. a. O. III, S. 41 f, her-
vorgeht, dafi letzterer ein anderer Gelehrter war. Die in Steinschneider,
Geschichtsliteratur usw. § 151 crwiithnte n»p unseres Verfassers aufl seine
Einkerkerung im Jahre 1627 findet sich nicht an der dort angefiihrten Stelle.
Ober die Entstechung des Werkes von Jakob b. Naftali vgl. Sokolow in
Meisach a. a. O. II S. 133—134 und s. das Titelblatt, wo ausdriicklich her-
vorgehoben wird, daf die Texte von f. 7a ff. spéter hinzugekommen sind
(¢« « pow ).  Aufschlubreich ist ferner die Approbation des Ephraim
b. Joseph (s. weiter Nr. IX), in der es unter anderem heiBt: *n 7> 92 nyas nnys,,
~prn by TIRD 53 oM DWya xen jwrapys na m (vl auch Anm. 39). In Enc.
Jud. VII (1931) Sp. 1171 fehlt diec Erwdhnung dieses Gedichts wie auch der
wichtigsten Literatur. Pr. Nr. 6; D. I, , Nr. 3400 und Zusétze, IV, S. 243a

M Verfasser des Schulchan Aruch-Kommentars aar »mw. Néheres iiber

ihn s. Enc. Jud. V (1930) Sp. 870 ff.
22 Alle drei Gedichte hat M. M. Biber nach eciner Handschrift ab-

gedruckt und kommentiert in obon, II (1902), S. 519--525. Nr. 1 ist fir den
20. Siwan zur Erinnerung an die allgemeinen Verfolgungen von 1648/49;
die Nummern 2 und 3 sind Dankgebete fiir die Errettung der Gemeinde
Olyka (pbx) bei deren Belagerung durch die Kosaken am 26. Siwan des
Jahres 1649, wohin der Verfasser 1648 aus Ostrog xamwow) gefliichtet wat
Am Schlub dieser Selichoth heifit es unter anderem:x»ws ays»r amn obbon~
“2p nTayoa Ao powt k= Vgl Biber a. a. O. S. 518 f. und S. 520 Anm. 6.
Danach ist Steinschneider, Geschichtsliteratur S. 180, Nachtrag zu S. 123
zu berichtigen, Die Bemerkung daselbst betreffs des Gedichtes na »nbx ‘n
gehort nicht in diesen Zusammenhang. Der Verfasser desselben ist David
b. Samuel b. David ha-Levi aus Speyer (s. Enc. Jud. V, Sp. 869f). D. I,
* Nrr. 5966, 1661; II, v, Nr. 126.

» In dem Werke des Jakob b. Naftali (s. Anm. 20) f. 9b; GOH. I a.a. O.
S.54f; B. I S. 176f; Fr. Nr. 7; D. I, & Nr. 7094 und Zusdtze IV, 273a.
Uber den Verfasser vgl. Enc. Jud. VI (1930) Sp. 200f. Zu der dort an-
gefithrten Literatur ist nachzutragen Briill in OH. IV, S. 464 und Sokolow
in Meisach, a. a. O. III, S. 50, Anm. 3.
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X Gabriel b. Josua (Héschel) Schofburg?4,
T) WRY By own o oo
2) 2N b sawps qow?t
3) mrma bk o mpe??
4) xwn xmim vnw k0t
XI Isaak b. Abraham Mose Israel,
1) mmpomy ey qma e sx?s
2) o™mnona moaEn swnyt

** Uber den Autor vgl. Kaim (Chaim) Pollek in der Einleitung zu des
Verfassers Schrift nawn nnp (Krekau 1899) S. 5—6 und Enc. Jud. VII (1931),
Sp. 29; Fr. Nr. 8. S. auch Dubnow, Weltgeschichte des jud. Volkes, VII,
Seite 43,

* In Pollak a. a. O. S. 15, Zeile 7 von unten, bis S. 20 (den Kommentar
dazu s. daselbst S. 33, Zeile 6—S. 44); Gurland-Kahana a. a. O. S. 41—5¢4
(Text mit Konmentar); B. T, S. 178—184 (nur Text); D. I, x, Nr. 2878 und
Zusiitze, 1V, 239a. Drei Verse der funften Strophe mit Kommentar auch
bei Gurland, a. a. O., Heft 1, S, 24f. .

* In Gurland-Kahana a. =, O, S, 31—41 (Text mit Kommentar). D, I,
%, Nr. 2913. Die Strophen 4, 5 (nur Vers 1), 7 und 14—16 mit Kommientar
auch bei Gurland, a. a. O., Heft 1, S. 22—24.

" In Pollak, a. a. O. S. 13 Zecile 10—S. 15, Zeile 23 (den Kommentar
dazu s. daselbst S. 20—-S. 33, Zeile 6 von unten), D, I, 5 Nr. 3422,

* In Pollak, a. a. O. S. 45—56 (Text mit Kommentar). D, oI, n, Nr.2.
Die Angaben in Enc. Jud. a. o. O. betreffs der Gedichte bediirfen demnach
der Ergéinzung und Berichtigung.

® In L. Zusitze Nr. 7 S. XIMI—XV. Landshuth leitet dieses Gedicht
wie folgt ein: 231 wym 41 PRZY79 M snthm y xovh pepy ax man be ambo,
UM P YR 53,903 ovby b b BR900 npn banak o Dieselbe Selicha ist auch
in einem seltenen und, soweit wir nachpriifen konnten, bis jetzt allgemein
unbekannt gebliebenen Druck (Dyhernfurth 1772) f. 2a—3a veroffentlicht.
Der Text weist gegeniiber dem be; L. einige sprachliche Varianten auf, und
am Eingang der Selicha fehlt die Angabe des Autors. Auf dem Titelblatt,
das, wie es scheint, hauptsiichlich dieser Selicha dient, heifit es am Anfang:
A2 py owa (sic) v kb j1y vk 3 1°03 @292ya 1o Mv1n 533 o s n1n nnsbo -
Ry vk 53 Yo jynb maea nk mots MR Mvth anoa my (sic) s monb now ok bo wh
~uwy awkbe Die Angabe Landshuths betreffs der Autorschaft dieser Dich-
tung haben auch Z. S. 435, Fr. Nr. 9 und D. L x Nr. 462. L. Lewin halt
seine Behauptung in »Geschichte der Juden in Lissa® (Pinne 1904), S. 174
Anm. 1, daB unser Verfasser ein ,/Posener Rabbiner* war, jetzt (laut brief-
licher Mitteilung) unter Bezugnahme auf Dembitzer ‘a. a. O. I, £ 137b (s.

dazu néchste Anm.) nicht mehr aufrecht.-
® In demselben Dyhernfurther Druck (s. vorige Anm.) f. 6b unten
bis 8a. Sie befindet sich innerhalb des Abschnittes, der axa nywnb myp iiber~

pRO—
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XII Jakob Kopil Margalith,
T3 u by byt
XIII Jakob b. Mose ha-Levi,
nSN 993 Bk ab qhoe
XIV Jomtob Lipmann b. Nathan ha-Levi Heller®?
T) wonw wrngs oombyd
2) vbw mnas o abres

schriebens und auf dem Titelblatt wie folgt angezeigt ist: mpr nab pay” * - « -
~oom ¥b Py ek mwm mepe Dieses ganz  unbekannte Gedicht hat folgende
Uberschrift: soiaa awnm piob nen nyma by bopms peox ) xovh pp1 Tar 1 b npn,
mmnne Das Akrostichon lautet: nenbr braws mwm oana aen natd 13 pns* opn Bk
poxy pime Es schlieBt:  omn by mnp me wwswy. Da auch die bereits erwihnte
Selicha fast das gleiche Akrostichon aufweist (vgl. L. a. a. O. und_ B
a. 8. Q.) so ergibt sich: 1. dab unser Autor zweifellos der Verfasser beider
Gedichte ist, 2. daB er Rabbiner oA ja pny
5vw> non hiefi und nicht, wie Dembpitzer behauptet (s. vorige Anm.)
obw 93 pny.  Néheres iiber ihn vgl. Lewin, a. a. O. S. 173f. und den Nach-
trag dazu auf S. 378. '

“ In GOH. 1V, S. 490—494 (s. auch daselbst S. 474 Nr. 4). In seiner
Schrift 3pyr b (Amsterdam, 1708) heifit er genauer: pan 13 pbam bexp apy
X peon mhym vax M ae Fro Nr. 10; D Iy, Nr. 431. o .

" Es steht nicht mit Sicherheit fest, aul welche Ereignisse dieses
Mﬂm » by pap, IV, (1888), wo das Gedicht zuerst ver-
bffentlicht wurde (Abt. bxvw» wa saunn S. 35—37), wird es auf den Sch.wledcm
krieg (1656) bezogen. Dies ttbernimmt auch Gurland, der diese Dxc‘htung
erncut in seiner Sammlung abgedruckt hat (OH, IV, S. 430 ff.). Frelm_ann
(a. a. O. Nr. 11) stellt diese Annshme in Frage und Bernfeld (III, 165 if.)
bringt diese Kinah unter den Dichtungen iiber die Ereignisse von 16.48/4.9
(vgl. auch seine Bemerkung daselbst S. 168). Bei D. I, 5, Nr. 3096 heifit es
ebenfalls:  wemy nan nyana by nwvp, vgl. auch Zusiitze IV, 317a. Uber den Autor
vgl. die Bemerkung von Halberstam(m) zur ersten Veréffentlichung a. a. O.
S. 35 (= GOH. IV, S. 415). Davidson nennt ihn in seinem naLsen mb fx. a. O.
IV, S. 414b: (2wm y2) wba bams 3pys und fithrt noch andere Gedichte von ihm an.

* Verfasser des berithmten Mischnah-Kommentars aw oy o Néhes
res ber sein Leben und Wirken s. in Enc. Jud. VII, Sp. 1150 1f.

# In Gurland-Kehana, a. a. O. S. 57—59. Diese Selicha hat Heller
im AnschluB_an_ein_élteres Gedicht fiir die Ereignisse von 1648/49 um-
gearbeitet (vgl. Z. 427, Nr. 3, 261, Nr. 14; L. 84, Nr. 1; Gurland-Kahana,
o a. O. 8. 61, Zeile 6; D. I, &, Nr. 4678 und HI, », Nr. 30). S. auch D. Zu~
sitze zu &, IV, S. 253b.

® In Gurland, a. a. O. Sonderdruck Heft I, S. 26—28 (s. dazu Gurland-
Kehana, a. a. O. S. 59, Anm. 2); B. III, S. 173—176. D. I, x, Nr. 4268 und

19
Monatsschrift, 80, Jahrgang .

in Lissa war und 3. dab er

NE&



290 Nachumr Wahrmann

3) auwp5r wr kS v DR 11003 BrwYn BN

4) oy 1w ovarm kbn byd? ;
XV Joseph b. Elieser Lipmann Aschkenasi pwm,

' T) oo . xovpit p7p Paompa P Sy v

2) ovam kb bx3s
XVI Joseph aus Gnesen,

QUL WTRID (DWW ovare kb br3?
XVII Joseph b. Jeschuah ¢mowy,

MPRRNDBEY MKED WO KT WY BNAAD - ¢« .
: DT DI ERMpT SED NN 1R ,Eomn xaanto
XVIII Mordechai b. Naftali Hirsch Kremsier,

a1 02 Hp by pnwtt

Zusitze, IV, S. 250a. Vgl. dazv auch die Erklarungen Gurlands, a. a. O,
S. 29--32.

% In GOH. IV, S. 438f. (s. dazu die Bemerkung daselbst auf S. 413,
Nr. 2); Litinski, a. a. O. S. 45f. Die Texte in beiden Ausgaben weichen
vielfach voneinander ab. D. II, 3, Nr. 1680 und Zusitze, IV, S. 312b.

% In GOH. I, Abt. nuwss por, S. 42—43, vgl. auch a. a. O. IV, S. 473,
Nr. 3 (= Fr. Nr. 5). L. S. 84 Nr. 3; Z. S. 427, Nr. 5; D. I, &, Nr. 3811 und
Zusitze, IV, S. 247a. — Uber diese Selichoth im allgemeinen vgl. L. S. 84;
GOH. I, a. a. O. S. 43f.; Gurland-Kahana, a. a. O. S. 55ff.; Fr. Nr. 13.

% Beide Dichtungen sind in jiddischer Sprache abgefabt. Der Autor
lebte in Profnitz in Mahren (auch Prostitz, pworn genannt). Fr. Nr. 14.
S. auch Steinschneider, a. a. O. S. 118, § 162.

® In der Schrift seines Vetters Jakob b. Naftali (s. Anm. 23) f. 10b;
GOH. I, Abt. ax'bum wa 23w, S. 58. Fr. Nr. 15; D. I, %, Nr.. 3801 und Zu-
sitze, IV, S. 246b. — Die beiden Gedichte des Jakob b. Naftali (in seiner
Schrift f. 9a), die Zunz, a. a. O. S. 435, Nrr. 1, 2 und Freimann, a. a. O.
Nr. 12 (bei D. I, ,7 Nrr. 6565, 7619 fehlt die Quelle) in diesem Zusammen-
hange anfithren, haben mit den Ereignissen von 1648/49 nichts zu tun und
gehdren daher nicht hierher. Sie sind allgemeine Gebete, wie dies schon
aus deren Uberschrift: “oy b33 mb pmsd 2w ymby amdo,  hervorgeht.

*® Vgl. A. Neubauer, Aus der Petersburger Bibliothek, Beitrdge und
Dokumente zur Geschichte des Karéertums und der kardischen Literatur,
Leipzig 1866, S. 125, Note XXXV. Uber die Gemeinde Dré¥na (Litauen)
und den Autor s. Neubauer a. a. O. S. 80f. Vgl. ferner a. a. O. S. 125,
Doc. Nr. 24. 8,; S. 130, Note XL; S. 141, Nr. 63. — Alle dort angefithrten
Dokumente und Aufzeichnungen scheinen mit den Ereignissen zur Zeit
Chmelnickijs in Zusammenhang stehen. Vgl Fr. a. a. 0. S. 122 unten
und § 174 Nr. 16. S. auch D. IV (@wpn mb) S. 402a, wo andere Gedichte
des Verfassers erwiahnt werden. ‘ :

“In GOH. I, Abt. owon v, S. 161163, Betreffs des Autors vgl.

I
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XIX Moses Kohen Nerol b. Elasar,
v 'pID3 AN Eern kon brd
XX Moses b. Mordechai Zacuto,
wan Szb v aawm Rt
XXI Sabbatai Scheftel b. Jesaja Horowitz (Hurwitz)*4,
T) @y %5 1 poas nawte
2) mowm wpyom by’ M3NS: AN B RYBN SRS 21w s k5e Hré

XXII Sabbatai b. Meir ha-Kohen??,
T) moxm PRy Azt PR, PRY OB PR DS

L. S. 200, Gurland, a. a. O. S. 161, Anm. 2 und Brilll in OH. 1V, S. 467,
Abs. 5. Fr. Nr. 17. D. III, », Nr. 1656.

2 In avpa ed. Metz 1764, f. 2—5 (mit Kommentar); GOH.. II, Abt.
owen »mav, S, 150—153.  Das Titelblatt, die Einleitung, Teile des Kommentars,
sowie den Schluf desselben in der oben erwéhnten Ausgabe bringt Gurland
a. a. O. S. 172—176. — Naheres iiber den Autor vgl. Gurland, a. a. O.
S. 144—-150. Uber die Stadt Narol (bxm) s. Gurland, a. a. O. S. 136,
Anm. 14 und OH. Il, Abt. own wav, S. 142, Anm. 46. Fr. Nr. 18; D. I, x,
Nr. 3796 und Zusétze, IV, S. 246b.

% In GOH. I, Abt. naws> par, S. 9, Anm. 5; owavna sy ed. B. Friedberg
(Lemberg 1905) S. 4 (= Gurland, a. a. O., Sonderdruck Heft 2, S. 4). Fehlt
bei L. S. 214 ff. und Z. S. 440f. D. I, », Nr. 2830 und Zusitze, IV, S. 238b. —
Uber den Autor s. auch GOH. II, Abt. ©mn w1, S. 121, Anm. 1; Ozar
Yisrael, IV, S. 228b; Jiidisches Lexikon, V, Sp. 1524; A. Apfelbaum, -1 mbin
mot nvn Lemberg 1926 (vpan)

4 Néheres iiber ihn s. in Enc. Jud. VII (1931) Sp. 240f. Vgl auch
GOH. II a. a. O. S. 154 1., Lewin in MGWJ, Jahrg. 1928, S. 15, Anm. 9.

% AuBer in den bei Fr. Nr. 19 angefithrten Drucken auch in den mmbo
Frankfurt a. O. 1783, Dyhernfurth 1796 und 1829, ferner in psp mm v oauyp
«+ o pno Frankfurt a. O. 1770. GOH. I], a. a. O. S. 155—160. D. II,», Nr. 346.

% In GOH. II, a. a. O. S. 160—161; Lewin, Geschichte der Juden in
Lissa, S. 356f.; B. IIl S. 163—164. Im Maskirbuch der Gemeinde Fraustadt
(Grenzmark) findet sich ein Scelengedidchtnis, das dem unseres Verfassers
zu entsprechen scheint, weist jedoch mannigfache Varianten auf. D. I g,
Nr. 3807 und Zusitze, IV, S. 247a.

7 Bertthmt als Verfasser des Schulchan Aruch-Kommentars jas snsw-
Uber sein Leben und Wirken vgl. Raw Zair in nbon (Berlin 1899) S. 522 ff.;
Ozer Yisrael X, S. 52; Chones, wpown mn, Warschau 1922 (assan) S. 586 ff.;
Jiid. Lexikon, V, Sp. 11. :

* In mimbo Ritus Litauen, Amsterdam 1764, f. 118b—119v; B. III,
S. 169—172. D. I, », Nr. 4209,

19
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2) Timm 2mpa B e oomby

3) TAbma By s mmbyse

4) v op by st

3) wrnn 95 by s

6) nmx v by A ws paRss -

7) 25w Syas5 Mo mvstkvmmas mvanas mwme 120 Bvarm kb byt
XXIII Samuel ha-Levi,

A5 AN o by

* In Selichoth a. a. O. §. 119v—121a, D. I, %, Nr. 4676 und Zusitze,
IV, S. 253b.

% Daselbst f. 121a—122a, D, I, x, Nr. 4674 und Zusitze, IV, S.253b.

* Daselbst f. 122a—123a, D, I, ¥, Nr. 278.

% Daselbst f. 123a—124a, D, I % Nr. 7624 und Zusitze, IV, S. 277a.

5 Daselbst f. 124a—125b, ). I, x, Nr. 7678 und Zusiitze, IV, S. 277b.
Den Dichtungen von 1—6 geht a. a. O. eine Einleitung voraus (s. Fr. a. a. O.
S. 1211), die mit einem Gedicht schliebt (Z. S. 434. Nr. 1; D, I, w,
Nr. 1973). Die Uberschrift dieser Selichoth lautet: mys nyvrsn by mapy mmbo
YR MWMEn BN Db bonY nen e KDY 5101 Phrn Reawapr paka a3 www (sic)

1 172 nDw BYa pe5 snaw - .. nowmn PRI
® In GOH. 1V, S. 472—473; B. I, S. 161—162. D. I, x, Nr. 3810 und

Zusiitze, IV, S. 247a. Vgl. auch Brann in der nFestschrift zum 70. Geburts-

tag von Israel Lewy*, Breslau 1911, S. 380, Anm. 3. Zu den Gedichten 1—7
s. Fr Nr. 20.

% In GOH. 1V, S. 428—430; Litinski, a, a. O, S. 47—49, Fr. Nr. 21;
D. I » Nr. 5156. Niheres iiber den Verfasser ist nicht bekannt, Litinski,
a. a. O. S. 47, Anm. 1 vermutet in ihm den Sohn Lipmann Hellers (s. oben
Nr. XIV). Er wird erwihnt in mka yex nw (s Anm. 15) f. 10a, 12d, -

% In pvnn oo, Amsterdam 1703, Teil I, f. 62a—66b, Die Ereignisse von
1648/49 werden besonders auf f. 64b—66a erwihnt. Der Name des Autors
fehlt auf dem Titelblatt sowohl wie auch in der Einleitung des genannten
Werkes. Nur am Schluf der zweiten Einleitung seines Sohnes (auf Blatt
10b) heifit es: xewbe UMOPII Pyw -« ¢ x+xb 13 nome Ebenso wird sein Name er-
wihnt in den dem Werke vorausgeschickten Approbationen der Rabbiner
von Amsterdam und Frankfurt a. M. Einer der Amsterdamer Rabbiner:
"RTYY DIIWDRNI DMIVR P7PT BN T4 173 pes A mwom,  nennt thn: « « . p3 pyme
* * WndRp awIn brws, in der Haskama des Frankfurter Rabbiners gpxapn bxwsw nom
heiBt esvon ihm: “orywom P7PR DIBPIID Awn « + «. 5K S0 3R PRD + + « s3vann v,
wéhrend der Verfasser der darauffolgenden Approbation: 1°URD p~5 brinoe
TURT DNBPIIW PTPIC 07N NN vuomyT M 1o 1eak ihn wie folgt bezeichnet:
“RTIPBR TPV BIRNGN LIMPHAN T V6IIDPIND 11PN+ - ammm + + « b avby aam k.
(Nebenbei sei bemerkt, daf der oben erwihnte Frankfurter Rabbiner von
Samuel Katz genannt wird: ~enbapT mn war saninn, und dab letzterer
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XXIV Simeon b. Israel Jehuda Frankfurter (Frankfurt),
ouabiy nUw SUpBm oWt NsRes

Auf das Wesen der hier angefithrten Dichtungen néher
einzugehen, verbietet der beschrankte Raum. Die Bcdcut.ung
der synagogalen Poesie fir das Judentum im allgenzewnne'n
charakterisierte jingst S. J. Agnon mit klassischelw Worten®?, die
auch in diesem Zusammenhang festgehalten zu werden ver-
dienen: s Hw wowm ,onm 8 (1w Srw 55 Yok ,BAM =D MR,
DIBRS DWW CATY DP'ORL B BERDE T PUD3 W (R K natenns
813 K11 15BN 7285 BNXA M ND VITHM LMD, K2 uab, 1= oenn
“bawn by pmmm kbnnm

zeichnet:  »umppyan p<paw a=a bara aown posw joa bemw,). Vgl Z. 437‘. .Fchlt
bei Fr. Davidsohn gibt (wohl irrtiimlich) als Verfasser dicses (Jciilchtes
amayn bxen pa o an (vgl a. . O. Ix, Nr. 2283, s. dazu 1V, S. 233b
und 360¢). Dagegen bringt er andere Gedichte unseres Verfassers (vgl.
IV, S. 488« oben). Vgl auch Enc. Jud. VI, Sp. 11191.
o In vwn =mw0, Verlag Schocken, Berlin 1935 (a~xan), S. 129.
Nachtrige.

Zu S. 286 (VIa Anonymus): In B. III, S. 204 ff. ist ein Scelengedichtnis
aus dem Pinkas von Lublin abgedruckt, dos im ersten Teil die Ercignisse
von 1648 schildert.

Zu Anm. 2: Uber den Autor des nwn aon nma vgl. S. Krauss, Die Palii-
stinasiedlung der polnischen Hasidim und die Wiener Kreise im Jahre 1700
in ,, Abhandlungen zur Erinnerung an H. P. Chajes”, Wien 1933, S. 54 und
Anm. 16 auf S. 86.

Zu Anm. 8 Heft 1 von Gurlands Werk, das wir nach Drucklegung
des Aufsatzes dankenswerterweise aus der Bibliothek der Budapester Landes-
Rabbinerschule erhalten haben, enthilt im erweiterten Teil folgende Ab-
schnitte:

1. xowa 5w wy (S, 17—18),

- b b 93 baon Boms 4 ava (S, 18=-20),
- %o RYY prpT bom bRome « o+ 3905 10 0 b oommn ’Yn bi, (S. 20—22),
v*m n"n man by nawen nonaoon (S, 22—25), |

5. = oo by Rmps =Y« « .« 31 DR umm nen by anvo, (S, 25—32). '

Zu Anm. 15; Vgl auch S. Rubaschow, Jiidische Zeugenaussagen in
der Responsenliteratur vom Anfang des 15. bis zum Ende de§ 17. Jahr-
hunderts (jiddisch), in ,Historische Schriften des jiddischen wissenschaft-
lichen Instituts“, I, Warschau 1929, Sp. 172f.
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